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Para obtener mas detalles e informacion sobre
la seguridad, consulte las instrucciones de
funcionamiento.

https://beauty.takarabelmont.co.jp/manual-site/




1 Panel de control
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1 Tecla de encendido/apagado

AN

LIG.
DESLIG.

2 Tecla de seleccion de modo

© Enjabonado/masaje con © Agente ondulador/agente rizador
Vapor .. Perma
IYYeY  agentes quimicos B para permanentes por calor
.C I Tinte 4cido para el cabello @ Tratamiento/agente ondulador/
olora X . . .
Sl *Tiempo de enfriamiento: |EEEEN  agente rizador para permanentes
5 min por calor
.C Tratamiento anticaspa O Cosmética para el cuidado de las
ouro . . =
M Con agente de limpieza Maos manos
de caspa

3 Tecla de volumen
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4 Tecla de nivel de temperatura
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1 Panel de control

6

Teclas de ajuste del tiempo

A /RRIBA

TIME

g ABAJO

Visor

Indicacion de estado

:L-: Indicacion de tiempo
,': '-:' Enfriamiento y tiempo restante
,-, 1 Escasez de agua en la botella de suministro
(A de agua. Vuélvala a llenar con agua destilada.
L-" ,': Hay demasiada agua en la maquina
::’ "-" Precalentamiento

Indicacion de error

g Error de la unidad de deteccion de

’: ] temperatura Error del calentador
i

G

g g

L Error de la unidad de deteccion de

gl g temperatura

L L

1

G |

| Error de la unidad de deteccidn del nivel de
’: :' agua Error del interruptor del flotador



2 Preparacion

1 Coloque la unién N del gorro en el gorro de bruma (opcional).

-YUME y tobera de bola de bruma abierta
-Champu traseroy YUME
-Silla de peinado

-CALME y la silla para hombres

Vierta agua destilada en la botella de suministro de
agua.

1. Quite el tapon de la botella de suministro de agua y vierta
agua destilada.

AT

A P R ECAU C I O N Acqua distillata
N

2. Cierre el tapdn de la botella de suministro de agua.

(D

3. Vacie el depdsito de drenaje y asegurese de que la llave
de vaciado esté cerrada.

Vacio = ’

4. Inserte la botella de suministro de agua en la parte
superior de la unidad.




3 Procedimientos de utilizacion

T Inserte la manguera flexible en la tobera de escape.

Q

i =
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2 Coloque la unidad principal detras del cliente.

SoL

ACTIVADO
> (5%
DESACTIVADO

4 Pulse la tecla del modo que desee utilizar.

© Enjabonado/masaje con C Permanente por calor
* o | varor | (o | [° = NGall agentes quimicos f'e"";a agente ondulador/agente rizador
DESUS | | Aberto | | coouo | |00 | = Bl “NO utilice el gorro de g  *Se puede utilizar un gorro de
gy e = bruma. bruma opcional.
o1 A [Co\gra} Perma Msos A
voL. ¢do | | Tnente ] TEmP.
© Tinte de cabello ° Tratamiento
Cf'g(")a *Tiempo de enfriamiento: (Y *Tiempo de enfriamiento: 2 min
o 5 min *Se puede utilizar un gorro de
*Se puede utilizar un gorro bruma opcional.

de bruma opcional.

O Tratamiento anticaspa con Cosmética para el cuidado de las
(LUCH  agente limpiador de caspa manos
Ml *Se puede usar un gorro de

h *Se puede utilizar una cubierta
bruma opcional.

opcional.

5 Pulse la tecla de encendido/apagado para iniciar
* el precalentamiento.
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3 Procedimientos de utilizacion

Coloque el gorro de bruma e introduzca la manguera

flexible en la junta N del gorro.

6 Pulse la tecla de encendido/apagado para iniciar
* la operacion.

0
G Vapor
DESLIG Aberto

LIG.
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7 Durante el funcionamiento.

|- Detener o reanudar el funcionamiento
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Cambio de modo l

ambio del tiempo de funcionamiento

Cambio de cantidad de bruma

Cambio de la temperatura de la bruma

Cambio del volumen del sonido

8 Enfriamiento.
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9  Findel tiempo.
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3 Procedimientos de utilizacion

10 Apague la alimentacion después de finalizar el
trabajo.

ACTIVADO
DESACTIVADO

11 Vacie el agua acumulada en el depdsito de

drenaje.




4 Colocacion/extraccion del gorro de bruma

T Alutilizar un ajuste de retrolavado.

Colocacion del gorro de bruma

1 2

Proteccién de goma Gorro de bruma

Cinta para el pelo

Autocierre

Cierre de velcro




4 Colocacion/extraccion del gorro de bruma

Al usarlo en el centro de peinado.

2

Colocacion del gorro de bruma

Cinta para el pelo

Proteccion de goma

Gorro de bruma

Autocierre

Extraccion del gorro de bruma

Video

M
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